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Degerli Misterimiz;
Kale Banyo Urinlerini tercih ettiginiz igin tesekkur ederiz.

Tercih ettiginiz Grinln size en iyi hizmeti verebilmesi i¢in Tanitma ve
Kullanim Kilavuzunu bilgilerinize sunariz.
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Satin almig oldugunuz riini monte ettirmeden énce bu kilavuzun tamamini
okumanizi ve garanti siiresince saklamanizi tavsiye ederiz.

Tdm Urdnlerimizin, ézellikle de bedelsiz montaj kapsamindaki tGrtinlerin
kesinlikle Kale Yetkili Servisine montajinin yaptiriimasi gerekmektedir.

Kale Yetkili servislerimiz tarafindan monte edilen Griinlerin montaj garantisi
1 (bir) yildir.

Kale Yetkili Servislerimiz tarafindan saglanan servis hizmetimiz sonucunda
tarafiniza verilen “Servis Formu”nu size imzalatmak ve bir kopyasini
tarafiniza vermekle yukumludur. Size verilen “Servis Formu” kopyasini
lutfen saklayiniz.

Adresinize gelen servis teknisyeninden “Servis Kimlik Kartini” géstermesini
israrla isteyiniz. Ozel servis adi altinda ¢aligan ve servis hizmetleri saglama
yetkisi olmayan kisiler tarafindan yapilan montaj ve onarim hizmetlerinin veya
orjinal yedek parga kullaniimamasi durumunda, Griintin garanti kapsami
disinda kalacagini bilmenizi isteriz.

Montaj, bakim ve onarim igin servis ihtiyaciniz oldugunda servis bilgilerine
www.kale.com.tr veya Ucretsiz olarak 0850 800 5253 numarali Migteri
lletisim Merkezi hattimizdan ulasabilirsiniz.

Yeni Uruinler, kampanyalar ve Kale Banyo uriinleri hakkinda daha detayl bilgi
almak igin kilavuzun arkasinda bulunan QR kodu okutunuz.

“Kale

Saygilarimizia,

Guncel Kale Yetkili Servisler igin QR kodu okutunuz
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1. URUN GENEL OZELLIKLERI

Kale El duslari TS EN 1112 ve TS EN 1113 standartlarina uygun olarak
Uretilmistir.

Ayrica bagliklar, Krom kaplama veya Ozel kaplama yéntemleri kullanilarak
siyah renk ile kaplanmistir.

Su akis kisimlarinda Kireg olusumunu énleyen sagdliga zararsiz silikon su
yonlendiriciler bulunmaktadir. Bu ézelligi ile dus bashdiniz kireg olusumunu ve
kiregten kaynaklanan tikanma sorunlarini en aza indirmistir.

2. MONTAJ ONCESINDE DiKKAT EDILMESi GEREKEN
NOKTALAR

2.1. Montaj 6ncesi altyapi hazirlik asamasinda montaji yapilacak driinin
tesisat ve montaj 6lgulerine bakilmasi gerekmektedir. Gerekli bilgilere triin
icerisinden ¢ikan montaj brosurinden, yetkili servislerimizden, web
sitemizden veya Urlini satin aldiginiz satig noktasindan ulasabilirsiniz.

2.2. Montaj iglemi igin Grin ile birlikte verilen montaj brosurtiinde gosterilen
sekilde belirtilen aletleri kullaniniz.

2.3. Uriin montajinda (riin ile birlikte verilen veya tavsiye edilen yardimci
malzemeler ve tamamlayici rtinlerin kullaniimasi énemlidir.

2.4. Montaj esnasinda ¢imento, algi, politiretan kopik, vb. donarak genlesen
malzemeler kullaniimamalidir.

2.5. Santiye ortaminda kireg veya gimento esasl malzemelerin icerisindeki
kalsiyum oksit ve boya; tim metal yizeyler, metal ylzeylerin kaplamalari ve
baglanti pargalarinda kullanilan metaller icin koroziftir. Bu nedenle bu ttr
arunlerin montaji ingaat bitimine dogru yapiimalidir.

3. KULLANIM, DEPOLAMA, NAKLIYE, MONTAJ,
TEMiZLIK ESNASINDA DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR

3.1. Satin almis oldugunuz Uriini sadece amaci igin kullaniniz. Uzerine

asir agirlik yapici nesneler, triiniin dengesini bozucu agirlik koymayiniz.

3.2. Urtiniin kaplamasina, triinde kullanilan bazi kisimlara ya da

yardimci aksesuarlara zarar verdigi icin temizlik amaglh asidik igerikli sivilar,
tuz ruhu, toz temizleyiciler, gamasir suyu igeriginde sulfurik asit, nitrik asit,
hidroklorik asit ve diger asitler ile klor esasli agartici iceren kire¢ ¢ézlcu-
sokucu deterjanlar kullaniimamalidir. Genel temizlik amaciyla bu tip kimyasal
malzemelerin kullanilmasi durumunda trtntn bulundugu ortam ¢ok iyi
havalandiriimali ve Urinler bu kimyasallarin buharina maruz birakilimamaldir.
3.3. Urtinleri temizlerken bulasik teli, sert temizlik stingeri gibi asindirici

cizici etkisi olan malzemeler kullaniimamalidir. Uriin yumusak bir bez ve
sabunlu su ile temizlenerek durulanmali ve kurulanmalidir. Uzun dénemde
urtin Gzerinde olusabilecek kireg ve kalici kir kalintilarinin giderilmesi icin 1lik
nemli bir bez ve sabun kullanabilirsiniz. Temizleme islemi bittiginde trtint kuru
olarak birakmaniz tavsiye edilmektedir.



3.4. Uriinlerin Gizerinde yada iriin ile temas halinde kesici, cizici, kirici vb.

aletler bulundurulmamali, hasar verecegi géz éniinde bulundurularak riin TR
Uzerinde bu tur aletler ile islem yapilmamalidir.

3.5. Uriinlerin taginmasi veya depolanmasi esnasinda driiniin zemin

ile temasi tamamen kesilmelive ambalaj Gizerinde bulunan isaret yéniine

uygun olarak taginmaldir.
3.6. Banyonuzda yapilacak olan tadilatlarda Uriinleriniz olasi dis etkenlerden
korunmalidir.

3.7. Urtinler tagima ve kullanim esnasinda darbelere kargi korunmalidir.

3.8. Satin aldiginiz Griinde hareketli mekanizma mevcut ise gocuklarinizin
oynamasina engel olunuz.

3.9. Temizlik maddeleri veya kimyasallarinin bulundugu ortamlarda

buharlagsma Urlinlere zarar verebilir.

3.10. Uriiniin bekletilmesi durumunda satin alinan kutu veya ambalajindan
cikarilimadan saklanmalidir. Uriin ambalaji montaj islemi yapilacagi zaman

acllimall ve montaj iglemi yapiimalidir.

3.11. Ambalajli Griinler, glines, yagmur, su, rutubet, toz ve ates gibi Uriine ve

Urtin aksesuarlarina zarar verecek durumlardan korunmalidir.

3.12. Urtinler birbiri tizerine agir yigilmamali ve Griiniin ambalajinin

ezilmesine izin verilmemelidir. Devrilme ve dismeye karsi 6nlem alinmalidir.

3.13. Uriin kullanimi esnasinda gézle veya elle hissedilebilecek bir

deformasyon olustugunda Kale Yetkili Servisi ile temasa geginiz.

3.14. Sudan kaynaklanan kireg oranina bagli olarak trtinde zamanla

kireg birikmesi olusabilmektedir. Bu tiir sorunda Griint temizlemek igin Kireg

soklict malzeme kullanmayiniz.
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4. GARANTI SARTLARI

4.1. Garanti suresi fatura tarihinden itibaren baslar ve El Duslari ve Strgulu eldusu

takimlari igin 5 yildir.

. Ayrica Urtin tizerinde montajli veya beraberinde génderilen yardimci malzemeler
ile tamamlayici driinler 2 yil garantilidir.

. Garanti suresi iginde degistirilen Grtin ya da riin Gzerinde montajl veya
beraberinde génderilen yardimci malzemelerin garanti suresi fatura tarihinden
itibaren kalan garanti suresi kadardir.

. Garanti suresi diginda ucretli degistirilen trtin Gizerinde montajli veya beraberinde
gonderilen yardimci malzemelerin garanti siiresi 1 yildir.

4.2. Malin tek tek buttin pargalari ve tamami firmamizin garanti kapsamindadir.

4.3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili

Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11'inci maddesinde yer alan;

a- S6zlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4.4. Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda

satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad

altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya

yaptirmakla ytktmludtr. Tiketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya

ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satic, Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini

kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

4.5. Tiketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

-Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

-Tamiri icin gereken azami surenin asilmasi,

-Tamirinin mimktn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, uretici veya

ithalatgi tarafindan bir raporla belilenmesi durumlarinda;

tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa

malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir. Satici,

tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda
satici, Uretici ve ithalatgi muteselsilen sorumludur.

4.6. Malin garanti siiresi igerisinde, gerek malzeme gerekse yetkili servisler

tarafindan yapilan iscilik ve montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde,

iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da herhangi bir ad altinda higbir

Ucret talep etmeksizin tamir yapilacaktir.

4.7. Malin tamir siresi 20 is gliniini gegemez. Bu sire, garanti stresi

icerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi

tarihinde, garanti slresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is gtinl igerisinde
giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya
kadar, benzer &zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis
etmek zorundadir. Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda,
tamirde gegen sure garanti siiresine eklenir.

4.8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak

cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici igsleminin

yapildig yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine
basvurabilir.



5. GARANTI KAPSAMI DISINDA KALAN HUSUSLAR

5.1. Uriiniin son kullanici (Masteri, miiteahhit vb.) tesliminden sonraki

yukleme, bosaltma, tasima, depolama ve uygun olmayan sartlarda beklemesi
sirasinda Uriin Gzerinde olusan hasar ve arizalar,

5.2. Uriinler ile beraber verilen veya énerilen yardimci malzemeler ve \
tamamlayici Urunlerin kullaniimamasindan kaynaklanan hatali montaijlar, \
5.3. Uriiniin kullanma kilavuzunda 2 ve 3 no’lu maddede yer alan hususlara \
aykiri kullanilmasi ve diger kullanici hatalarindan kaynaklanan hasar ve

arizalar,

5.4. Musterilerin Uriinler Uzerinde yaptigi temizlik ve bakim iglemlerinde

montaj ve kullanim kilavuzunda belirtilen kurallara uymamasi,

5.5. Montaj esnasinda gimento, algi, politiretan képuk, vb. donarak genlesen
malzemeler kullaniimasi,

5.6. Orijinal Kale Banyo yedek pargasi kullaniimamasindan dogan arizalar

ile triinlere Kale Banyo bilgisi ve onay! disinda ilave veya uyarlama yapilmasi,

5.7. Sisteme standartlarda tavsiye edilen sicaklik deger araliginin disinda su
verilmesinden, buzlanma ve donmadan dolay! meydana gelen hasarlar,

5.8. Burada belirtiimemis olsa bile musterinin her tirlii yanhs kullanimindan

(Urtintin fonksiyonu haricindeki kullanimlar dahil.) kaynaklanan kusurlar,

5.9. Uriiniin garanti siiresi dahilinde oldugunu gésteren onayl garanti

belgesinin veya faturasinin beyan edilememesi,

5.10. Su igerisindeki kireg oranina bagli olarak triinde zamanla olusan kireg

birikmesi
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GARANTI BELGESI

Uretici Firmanin

Unvani

Merkez Adresi

Fax / Web

ithalatgi / Satici Firmanin

Kaleseramik, Canakkale Kelebodur
Seramik San. A.S.
Merkez Adresi ;' Genel Mudurltk - Buyukdere Cad.
Kaleseramik Binasi 34330
Levent - Istanbul / Tirkiye
Fax / Web : Tel: +90 212 371 5253 (pbx)
Fax : +90 212 278 4396
www.kale.com.tr

Unvani

MALIN

Markasi / Modeli : Kale / Uriin Modeli Kutu Uzerinde Belirtilmistir.
Cinsi : Dus basliklari ve Siirgulii Eldusu Takimlari
Kullanim Suresi . 5 (Bes) Yl

Garanti Suresi : 5(Bes) Yl

Azami Tamir Stresi  : 20 Is Giini

Firma Yetkilisinin
Imzasi ,Kasesi

Satici Firma Unvani i

Teslimat Tar. ve Yeri PP

Bandrol Seri No. e
Fatura Tarihi ve No. e
Adresi,Telefon / Fax — Ioiiiieiiiiiiiiiiiie e
Tarih imza - Kage PN

Uriin garanti kapsamina dahil edilebilmesi igin, bu belgeyi iiriinii satin aldiginiz,
satig noktasina onaylatiniz.
Bu belgeyi iiriin garanti siiresince saklayiniz. %

EL DUSU SETI 7 EL DUSU SETI



Uriin gizimleri bilgi amachidir. Giincel iiriin dl¢ilerini ve teknik bilgilerine,
www.kale.com.tr, web adresinden, iriin katalogundan, bayi ve Kale
Yetkili Servislerimizden talep edebilirsiniz.
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INTRODUCTION AND USER'S
MANUAL FOR HAND SHOWERS
AND SLIDING HAND SHOWER SETS
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You can access this user manual at
www.kale.com.tr or by scanning the QR
code below.




1. GENERAL FEATURES OF THE PRODUCT

Kale Hand showers are manufactured in accordance with TS-EN 1112 and
TS-EN 1113 standards.

Also, the heads are coated with black color using Chrome plating or Special
coating methods.

There are silicon water deflectors, unharmful to health, that prevent lime
formation in the sections for water flow. With this feature, your shower head
minimizes formation of lime and clogging problems caused by lime.

2. POINTS TO BE CONSIDERED BEFORE INSTALLATION
2.1.Before the installation procedure, it is necessary to check the installation
and assembly dimensions of the product to be installed in the infrastructure EN
preparation stage. You may find the necessary information from the
installation brochure provided together with the product, from our authorized
services, from our website or from the point of sale where you have purchased

the product. \
2.2.For the installation procedure, use the specified tools as shown in the
installation brochure provided together with the product.

2.3.1t is important to use auxiliary tools and complementary products

recommended or provided together with the product during the installation of

the product.

2.4.Materials that expand after curing such as cement, gypsum, polyurethane

foam, etc. shall not be used during installation.

2.5.Lime or the calcium oxide and paint within the cement based materials

used in the construction site environment are corrosive to all metal surfaces,

metals used in coatings of the metal surfaces and the fittings. Therefore, such
products shall be installed at a time towards the end of the construction.

3. POINTS TO BE CONSIDERED DURING USE, STORAGE,
TRANSPORT, INSTALLATION, CLEANING

3.1.Use the product you have purchased only for its intended purpose. Do not
place objects with excessive weight or unbalanced weights on the product.
3.2.Fluids with acidic content, hydrochloric acid, dust cleaners, sulfuric acid,
nitric acid, hydrochloric acid and other acids in bleach content and
descaling-lime removing detergents containing chlorine-based bleach shall not
be used for cleaning purposes as they damage the coating of the product, and
some components used on the product or

auxiliary accessories. If such chemicals are used for general cleaning
purposes, the environment where the product is located shall be ventilated
properly and the products shall not be exposed to the vapors of these
chemicals.

Abrasive and scratching materials such as steel wool, hard cleaning sponges,
etc. shall not be used while cleaning the products. The product shall be
cleaned with a soft cloth and soapy water and then it shall be rinsed and dried.
You may use a warm damp cloth and soapy water to remove the lime and
permanent dirt residues that may occur on the product in the long term. When
the cleaning process is finished, it is recommended to leave the product dry

12
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3.3.Cutting, scratching, crushing, etc. tools shall not be kept on the products
or in contact with the products, and such tools shall not be used on the
products, considering that they may cause damage.

3.4.When the products shall be transported or stored, the contact of the
product with the floor shall be completely cut off and the product shall be
carried as per the direction of the mark provided on the packaging.

3.5.During the renovations to be made in your bathroom, the products shall be
protected from potential external factors.

3.6.Products shall be protected against impacts during transportation and use.
3.7.If the product you have purchased has a moving mechanism, prevent your
children from playing with it.

3.8.Vaporization may damage the products in environments where cleaning
agents or chemicals are present.

3.9.If the product shall be stored for a while, it shall be stored without removing
it from the box or packaging that it was purchased with. The packaging of the
product shall be opened at the time of the installation procedure, and then the
Installation procedure shall be performed.

3.10.Packaged products shall be protected from conditions that could damage
the product and the accessories of the product such as sunlight, rain, water,
moisture, dust and fire.

3.11.The products shall not be over-stacked on each other and the packaging
of the product shall not be allowed to be crushed. Precautions shall be taken
against tipping and falling.

3.12.In case of any deformation that can be observed by eye or hand during
the use of the product, contact the dealer you have purchased the product.
3.13.Depending on the lime ratio caused by the water, lime may accumulate in
the product over time. Do not use Descaling material to clean the product in
such a problem.



4. POINTS OUT OF THE WARRANTY COVER

4.1.The warranty period starts from the invoice date of the product and is 5
years for Hand Showers and Sliding hand shower sets.

4.2.Damages and failures that occur on the product during loading, unloading,
transportation, storage and while keeping the product under unsuitable
conditions after the delivery of the product to the end user (customer,
contractor, etc.),

4.3.Faulty installations caused by not using auxiliary materials and
complementary products recommended or provided together with the products,
4.4.Damages and failures caused by the use of the product contrary to the
matters specified in articles 2 and 3 of the user's manual and by other user N
errors,

4.5.Failure of complying with the rules specified in the installation and user's
manual for the cleaning and maintenance operations performed by the
Customers on the products, and any additions or modifications on the

products without the knowledge and approval of Kale Banyo,

4.6.Using materials that expand after curing such as cement, gypsum,
polyurethane foam, etc. during installation,

4.7.Faults that are caused by the failure to use original Kale Banyo spare parts
4.8.Damages caused by supplying water to the system outside the temperature
range recommended in the standards, and as a result of icing and freezing,
4.9.Even if not specified here, defects caused by any misuse of the customer
(including the uses out of the intended function of the product),

4.10. Failure to declare the approved warranty document or invoice which
indicates that the product is within the warranty period,

4.11. Lime accumulation that occur on the product in time as a result of the
lime ratio in the water
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1. CARACTERISTIQUES GENERALES DU PRODUIT

Les pommeaux de douche Kale sont fabriquées conformément aux normes
TS EN 1112 et TS EN 1113.

De plus, les tétes sont chromées ou recouvertes de couleur noire par
I'utilisation des méthodes de revétement spéciales.

Dans les parties d'écoulement d'eau, un matériau de silicone inoffensifs qui
permettant d'éviter la formation de calcaire est utilisé. Grace a cette
particularité, votre pommeau de douche minimise la formation de calcaire et
les problémes de colmatage causés par ce dernier.

2.REGLES A CONSIDERER AVANT L'ASSEMBLAGE
2.1.Dans la phase de préparation de l'infrastructure avant l'installation, les
dimensions d'assemblage et d'installation du produit a installer doivent étre
vérifiées. Vous pouvez trouver les informations nécessaires dans la brochure
d'assemblage fournie avec le produit, auprés de nos services agréés, sur
notre site Web ou dans le point de vente ou vous avez acheté le produit.
2.2.Pour le processus d'assemblage, utilisez les outils spécifiés comme
indiqué dans la brochure d'assemblage fournie avec le produit.

2.3.Lors de I'assemblage du produit, il est essentiel d'utiliser les matériaux
auxiliaires fournis avec le produit ou recommandés par le fabricant.

2.4.Les matériaux tels que le ciment, le gypse, la mousse de polyuréthane qui
gélent et se dilatent ne doivent pas étre utilisés pendant I'assemblage.
2.5.L'oxyde de calcium et peinture se trouvant dans des matériaux a base de
chaux ou de ciment dans I'environnement de chantier, est corrosif pour toutes
les surfaces métalliques, les métaux utilisés dans les revétements de surfaces
meétalliques et leurs composants. Par conséquent, I'assemblage de tels
produits doit étre effectué vers la fin de la construction.

3.REGLES A CONSIDERER PENDANT L'UTILISATION,
LE STOCKAGE, LE TRANSPORT, L'INSTALLATION ET
LE NETTOYAGE

3.1.Utilisez le produit que vous avez acheté uniquement pour son usage
destiné. Ne posez pas sur le produit d'objets trop lourds ou pouvant perturber
I'équilibre de celui-ci.

3.2.Les liquides acides a des fins de nettoyage, I'alcool de sel, les nettoyants
en poudre, I'acide sulfurique, I'acide nitrique, I'acide chlorhydrique et autres
acides contenus dans I'eau de Javel et les détergents détartrants a base de
chlore ne doivent pas étre utilisés, car ils endommagent le revétement du
produit, certaines parties du produit ou des accessoires auxiliaires.

Si de tels matériaux chimiques sont utilisés a des fins de nettoyage général,
I'environnement dans lequel se trouve le produit doit étre bien ventilé et les
produits ne doivent pas étre exposés a la vapeur de ces produits chimiques.



3.3.Lors du nettoyage des produits, les matériaux abrasifs tels que la laine
d'acier et les éponges de nettoyage dures susceptibles de provoquer des
rayures ne doivent pas étre utilisés. Le produit doit étre nettoyé avec un
chiffon doux et de I'eau savonneuse, rincé et séché. Vous pouvez utiliser un
chiffon tiede et humide pour éliminer les résidus de calcaire et de saleté
accumulés dans le temps sur le produit. Lorsque le processus de nettoyage
est terminé, il est recommandé de laisser le produit sec.

3.4.Aucun outil de coupe, de tragage ou de rupture ne doit étre déposé ni
utilisé sur les produits car le produit peut étre endommageé.

3.5.Dans les cas ou les produits doivent étre transportés ou stockés, le
transport doit étre effectué apres que le contact du produit avec le sol est
complétement coupé. Le produit doit étre transporté conformément au sens
de la fleche indiquée sur I'emballage.

3.6.Lors des rénovations a effectuer dans votre salle de bain, vos produits
doivent étre protégés d'éventuels facteurs extérieurs.

3.7.Les produits doivent étre protégés contre les chocs pendant le transport
et l'utilisation.

3.8.S'il existe un mécanisme mobile dans le produit que vous avez acheté,
empéchez vos enfants de jouer avec.

3.9.L'évaporation en présence d'agents de nettoyage ou de produits
chimiques risque endommager les produits. R
3.10.Dans le cas ou le produit serait conservé dans un entrepét pendant une
longue période avant d'étre utilisé, il doit étre gardé dans son emballage
d'origine. L'emballage du produit doit étre ouvert lorsque le processus

d'assemblage doit étre effectué.
3.11.Les produits emballés doivent étre protégés des conditions défavorables \
telles que le soleil, la pluie, I'eau, I'humidité, la poussiére et le feu.

3.12.Les produits ne doivent pas étre trop empilés les uns sur les autres et
I'emballage du produit ne doit pas étre écrasé. Des mesures doivent étre

prises contre le basculement et la chute.

3.13.En cas de déformation visible ou tangible lors de I'utilisation du produit,
contactez le point de vente ou vous avez acheté le produit.

3.14.En fonction du taux de calcaire dans I'eau, une accumulation de calcaire

peut se produire dans le produit avec le temps. N'utilisez pas de produit

détartrant pour nettoyer le produit.



4.HORS GARANTIE
4.1.La période de garantie commence a partir de la date de facturation et est
de 5 ans.
4.2.Les dommages et incidents survenant lors du chargement, déchargement,
transport, stockage et attente dans des conditions inadaptées apres la
livraison du produit a I'utilisateur final (client, entrepreneur, etc.),
4.3.Assemblages défectueux dus a la non-utilisation des matériaux auxiliaires
et supplémentaires fournis avec les produits ou recommandés par le fabricant,
4.4.Dommages et pannes résultant de ['utilisation du produit contrairement
aux points mentionnés dans les articles 2 et 3 du manuel d'utilisation et autres
erreurs d'utilisation,
4.5.Non-respect aux régles précisées dans le manuel de montage et
d'utilisation lors des opérations de nettoyage et de maintenance des Produits
et des ajouts ou adaptations aux produits sans la connaissance et
I'approbation de Kale Banyo,
4.6.L'utilisation des matériaux tels que le ciment, le gypse, la mousse de
polyuréthane qui gélent et se dilatent,
4.7.Problémes dus a la non-utilisation des piéces de rechange d'origine Kale
Banyo

FR 4.8.Les dommages causés par I'alimentation en eau du systéme en dehors de
la plage de température recommandée dans les normes, le givrage et le gel,
4.9.Méme s'ils ne sont pas spécifiés ici, les défauts résultant d'une mauvaise
utilisation du client (y compris une utilisation autre que son usage prévu),
4.10. Non présentation du document de garantie certifié ou de la facture
indiquant que le produit est dans la période de garantie.
4.11. Accumulation de calcaire dans le produit au fil du temps en fonction du
taux de calcaire dans I'eau.
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1. ALLGEMEINE PRODUKTMERKMALE

Kale Handbrausen werden nach den Normen TS EN 1112 und TS EN 1113
gefertigt.

Die Brausekopfe werden aulRerdem mit einer Chrom-Legierung bzw. durch
spezielle Beschichtungstechniken mit schwarzem Lack beschichtet.

Im Brausekopf befinden sich gesundheitlich unbedenkliche Wasserdusen aus
Silikon, um Kalkablagerungen zu verhindern. Durch diese Eigenschaft werden
die Kalkablagerungen im Brausekopf und dadurch bedingte Verstopfungen
auf ein Minimum reduziert.

2.VOR DER MONTAGE ZU BEACHTENDE PUNKTE

2.1.In der Vorbereitungsphase vor der Montage sind die Einbaumale fir das
zu installierende Produkt zu Uberprifen. Die nétigen Informationen finden Sie
in der dem Produkt beiliegenden Montageanleitung, bei unseren
Servicepartnern, auf unserer Webseite, oder bei Inrem Handler, durch den Sie
das Produkt erworben haben.

2.2.Fur die Montage benutzen Sie bitte die Werkzeuge, wie sie in der dem
Produkt beiliegenden Montageanleitung beschrieben sind.

2.3.Es ist wichtig, dass die Montage mit den dem Produkt beiliegenden, bzw.
empfohlenen Hilfsmaterialien und Zubehérteilen durchgefiihrt wird.

2.4.Sich beim Trocknen ausdehnende Produkte wie z.B. Zement, Gips oder
Polyurethanschaum, sind bei der Montage zu vermeiden.

2.5.Calciumoxid oder Farbstoffe von Produkten auf Kalk- oder Zementbasis,
wie sie auf Baustellen zum Einsatz kommen, wirken korrodierend auf
Metalloberflachen, Oberflachenlegierungen von Metallen und auf die Metalle,
aus welchen die Verbindungselemente bestehen. Diese Art von Produkten
sollten daher zum Ende der Bauphase montiert werden.

3.BEI BEDIENUNG, LAGERUNG, TRANSPORT,
MONTAGE, UND REINIGUNG ZU BEACHTENDE DINGE DE

3.1.Das durch Sie erworbene Produkt sollte nur zum dafiir vorgesehenen
Zwecke genutzt werden. Belasten Sie das Produkt nicht mit schweren
Objekten, die das Produkt aus dem Gleichgewicht bringen kénnten.
3.2.Séaurehaltige Reinigungsflissigkeiten, Salzsdure, Scheuermittel
Schwefelsaure, Salpeterséure, Salzsdure und andere in Bleichmitteln
enthaltene S&uren sowie entkalkende Reinigungsmittel, die Bleichmittel auf \
Chlorbasis enthalten, sollten nicht verwendet werden, da sie die Beschichtung
oder gewisse Teile des Produkts, bzw. Anbauteile des Produkts beschadigen
kénnten. Sollten derartige chemische Reinigungsmittel zu allgemeinen
Reinigungszwecken zum Einsatz kommen, sollten Sie darauf achten, dass der
Raum in dem sich das Produkt befindet, sehr gut beliftet wird, um Schaden
durch die Dampfe dieser Chemikalien zu vermeiden.

Putzwolle, harte Scheuerschwamme oder dhnliche Produkte mit schleifender
und zerkratzender Wirkung sollten bei der Reinigung der Produkte nicht zum
Einsatz kommen. Das Produkt sollte mit einem weichen Lappen und
Seifenlauge gereinigt, abgespult und abgetrocknet werden. Zur Vermeidung
von Kalk-oder bleibenden Schmutzriickstdnden, sollten Sie einen lauwarmen

22



feuchten Lappen und Seife verwenden. Nach der Reinigung ist es zu
empfehlen, das Produkt in trockenem Zustand zu hinterlassen

3.3.Die Produkte sollten nicht als Ablage fir Werkzeuge genutzt werden, die
beim Kontakt eine scharfe, zerkratzende, bzw. zertrimmernde Wirkung haben,
solche Werkzeuge sollten nicht verwendet werden, wenn sie sich auf dem
Produkt befinden, da die Gefahr einer Besch&digung entsteht.

3.4.Vor einem Transport oder der Einlagerung der Produkte sollte ihr Kontakt
mit dem Boden komplett unterbrochen werden. Beim Transport ist der
Richtungspfeil auf der Verpackung zu beachten.

3.5.Bei Renovierungsarbeiten in Ihrem Bad sollten lhre Produkte vor externen
Einwirkungen geschiitzt werden.

3.6.Die Produkte sollten beim Transport und bei ihrer Nutzung gegen Aufpralle
geschutzt werden.

3.7.Sollte Ihr Produkt bewegliche Mechanismen enthalten, so sollte vermieden
werden, dass Kinder damit spielen.

3.8.Ausduinstungen in Rdumen, in welchen Reinigungsmittel oder Chemikalien
aufbewahrt werden, kénnen zu Schaden an den Produkten fihren.

3.9.Falls das Produkt aufbewahrt wird, sollte es in seiner Originalverpackung
gelagert werden, in der es erworben wurde. Die Produktverpackung sollte erst
dann gedffnet werden, wenn es montiert werden soll.

3.10.Verpackte Produkte sind vor schadlichen Einwirkungen wie direkte
Sonneneinstrahlung, Regen, Wasser, Feuchtigkeit, Staub und Feuer zu
schitzen, die das Produkt oder seine Zubehdrteile beschadigen kénnten.
3.11.Die Produkte sollten nicht in allzu groRen Mengen ubereinander
gestapelt werden, da die Verpackungen dadurch erdriickt werden kénnen. Es
sollten Maflnahmen gegen das Um- bzw. Herunterfallen getroffen werden.
3.12.Sollten Sie wahrend der Benutzung des Produktes sichtbare oder
ertastbare Deformationen feststellen, so wenden Sie sich bitte an den
Verkéufer Ihres Produktes.

3.13.Ja nach Kalkgehalt in Inrem Wasser, kénnen sich an den Produkten mit
der Zeit Kalkablagerungen bilden. In solchen Féllen verwenden Sie bitte keine
Kalkreiniger zur Reinigung des Produkts.
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4.VON DER GARANTIE AUSGESCHLOSSENE
UMSTANDE

4.1.Die Garantiefrist beginnt mit dem Rechnungsdatum und betragt fur
Handbrausen und Brausegarnituren 5 Jahre.

4.2.Schaden und Funktionsstérungen, die durch Be- und Entladen, Transport,
Lagerung und unsachgeméfe Aufbewahrung an dem Produkt auftreten,
nachdem es an den Endkunden (Kunde, Bauherr 0.A.) ausgeliefert wurde,
4.3.Montagefehler, die darauf zurtickzuftihren sind, dass anderes als das mit
dem Produkt ausgelieferte oder empfohlene Hilfsmaterial bzw. Zubehoér
benutzt wurde,

4.4.Schaden und Funktionsstérungen, die auf die Nichteinhaltung der Artikel
2 und 3 der Bedienungsanleitung oder auf andere Benutzerfehler
zuriickzufiihren sind,

4.5.Die Nicht-Einhaltung der Instruktionen aus der Produktinformation und
Bedienungsanleitung durch Kunden bei Reinigungs- oder
Instandhaltungsarbeiten, sowie Erweiterungen oder Modifikationen am
Produkt, die nicht durch Kale-Bad autorisiert wurden,

4.6.Die Verwendung von sich beim Trocknen ausdehnenden Produkten wie
z.B. Zement, Gips oder Polyurethanschaum bei der Montage,

4.7.Auf die Verwendung von anderen als den Original Kale Bad-Ersatzteilen
zurtickzufihrende Funktionsstérungen

4.8.Aufgrund des Kontakts des Systems mit Wasser aufRerhalb der
vorgegebenen Temperaturbereiches entstandene Schaden, Vereisung und
Frostschaden,

4.9.Auch wenn hier nicht explizit genannt, jegliche auf die nicht sachgemanRe
oder falsche Benutzung durch den Kunden (inkl. Zweckentfremdung)
zurickzuftihrende Méngel,

4.10. Das Fehlen des bestatigten Garantiescheins oder der Rechnung als
Nachweis flr die noch laufende Garantiefrist des Produkts,

4.11. Ja nach Kalkgehalt im Wasser mit der Zeit an den Produkten
entstandene Kalkablagerungen

MR
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